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Historia de una
Antologia perdida
41 anos después (y
sin Roberto Bolaiio)

Entre la lluvia y el arcoiris: antologia de jovenes poetas se
llama una antologia original de 1983 que nunca se publico en
nuestro pats, ya que su compiladora se encontraba en el exilio.
Hoy estd disponible por primera vez via Ediciones USACh y
retine poetas que con el tiempo se volvieron fundamentales,
como Raul Zurita, Gonzalo Millin o incluso Roberto Bolafio.
En charla con Culto, la antologadora comenta 1a historia del
libro y por qué Bolano no aparece en esta edicion 2024.

Pablo Retamal N.

En 1981, mientras estaba en el exilio en
Francia, la critica literaria Soledad Bianchi
recibié un particular encargo de las Juven-
tudes Comunistas de Chile: publicar unaan-
tologia de jovenes poetas chilenos. Todo se
hizo sin pasar por nuestro pais. “La im-
prenta era de Espana y la editorial Institu-
to para el Nuevo Chile, de Rotterdam, Ho-
landa -cuenta Bianchi al teléfono con Cul-
to-. Yo digo que fue como una metifora del
exilio, se imprimic en Espana, se publicé en
Holanda y se repartié por el mundo™.

Hoy, 41 afios después, la antologia estd
disponible por primera vez en Chile conuna
publicacién realizada por Ediciones USACH.
Entrelalluvia y el arcoiris: antologfa de jo-
venes poetas se llamo y aun se llama el vo-
lumen, que reunié a nombres -por enton-
ces noveles- que se volverfan capitales. En-
tre otros: Raul Zurita, Gonzalo Milldn, Erick
Pohlhammer, Mauricio Redolés, e incluso
un joven que vivia en Girona, Espafia, lla-
mado Roberto Bolano, por entonces un des-
conocido poeta chileno.

“En ese momento, yo estaba en el conse-
jo de redaccion de la revista Araucaria [una
publicacion literaria en el exilio, dirigida por
Volodia Teitelboim] y ahise recibia muchi-

sima poesia. A partir de eso, conocia a al-
gunos poetas que no estaban publicados,
como Jorge Montealegre, Mauricio Redolés,
Roberto Bolafio. A él enuna carta le comen-
té que estaba haciendo este proyecto que no
tenfa que ver con Araucaria, pero me inte-
resaba que €l estuviera. Asi comencé a ha-
cer nexos. Yo queriaque el volumen no solo
fuera de poetas del exilio ni solo de poetas
del interior del pais, queria hacer un nexo
entre ambos™.

Como para Bianchi no era posible conse-
guir material desde Chile, debio ingenidr-
selas. “Tuve que recurrir a gente que cono-
cia,0a instituciones comola ACU -Agrupa-
cién Cultural Universitaria- o los mismos
poetasque se interesaban y daban nombres”.
De hecho, hubo un gran ausente en esa se-
leccion: el poeta Rodrigo Lira, “el mejor
poeta chileno de su generacion”, segtin Bo-
laio y quien se suicido en diciembre de
1981. “El problema con Rodrigo es que nun-
came mandaron sudireccion”, cuenta Bian-
ohi;

La inclusién de Gonzalo Milldn, el inelu-
dible autor de La ciudad (quizis el gran
poemariodel exilio) respondié segiin Bian-
chiauna idea particular. “A €l 1o puse comao
un puente, porque era el menor de la gene-
racion anterior. Me da mucho gusto que

» En la antologia, no aparece Roberto Bolaiio, ya que su viuda no dio la autorizacion

de utilizar sus poemas.

ahora la gran mayoria son poetas reconoci-
dos”. De hecho, de él se cita un extracto de
La ciudad, “corresponden a los diversos
momentos en que en este largo trabajo se
hace referencia al quehacer literario especi
fico de escribir este texto y al autor que lo
elabora”.

Un aspecto que a ojos del siglo XXI llama
la atencion, es que sélo hay una mujer pre-
sente: Bdrbara Délano, la extraordinaria
poeta fallecida tragicamente a los 34 afios al
abordar el vuelo Boeing 757-200 de AeroPe-
ru que se estrellé en el Océano Pacifico, en
1996. ;Por qué solo una mujer? responde
Bianchi: “Esos tiempos no eran como aho-
ra, es que todo es muy bien medido. Pero me
llegaron pocos trabajos de mujeres, yo de-
pendia de terceros. A cada persona le pedia
que corriera la voz y me mandaran cosas.
Eran muchas menos las mujeres que escri-
bian en comparacion con los hombres”.

Pero Bianchi no guiso tocar la antologia
agregando mujeres y prefirio publicarla tal
como fue en la época. “No la quise poner al
dia, porque era un trabajo inmenso, si hu-
biera hecho eso tendria que haber puesto -
por ejemplo- a Cecilia Vicuna, Claudio Ber-
toni, José Angel Cuevas, la Soledad Farina.
Pero estos son trabajos que responden al mo-
mento, hay que pensar que estibamos enel

exilio. No habia internet, no habia compu-
tador, las cartas de Francia a Chile demora-
ban al menos dossemanasen llegar. Hay que
ponerse en el contexto en el que se produ-
cen las cosas”.

Eso s, llama la atencidn que entre medio
de volumen hay unas paginas en blanco. Son
las que hubiesen correspondido a Roberto
Bolano. No aparecen ni él ni su trabajo en
conjunto con suamigo Bruno Montané (Fe-
lipe Miiller, de Los detectives salvajes). “No
aparece porque la viuda (la espanola Caro-
lina Lépez) no dio la autorizacion. El poe-
ma ados manos con Montané tampoco estd
porque no sabiamos qué parte hizo cada
uno, y no fuese ser que nos metiéramos en
un problema. La viuda ha puesto demandas
muy caras, v a veces ha ganado. La USACH
no tenia el deseo de la demandaran. Por eso
se dejo en blanco casi como una accién de
arte. Una ldstima, porque Bolano fue uno de
los mas entusiastas con esta antologia”,
cuenta Bianchi.

El volumen se publicaria en 1981, pero
Bianchi se top6 con que las JJICC no tenfan
dinero para costear la publicacién. Eso se re-
solvid solo dos anos después. Hoy, Entre la
lluvia y el arcofris: antologfa de jévenes
poetas estd disponible en las librerias chi-
lenas. @



